Ayl A3 Lmod!
as ot S lxtg daliaell Qislall 2

LA PAROLE FACILITE
LA COMMUNICATION
ENTRE LES HOMMES



o
£459illg yuilly pilal)
LR VIS PATETR W AP V-1 A
PV YRER-1 [y NWH TP | o S
TFA LAY L O TPAAYVY L ArVAATY T

it gt
Mﬂ‘u.ﬂ.’d‘

athatt gt
Olede e ki
AN @ saad
Ay b (B
gl ¥ @)
1444/11Y0A
977-271-411-6
S0 e 3 e
il g S 9 i Foss o e S 3
(Y PPNy FIPHIE P IEE R PPE
e (8 Bt S 53] (800 iy 1

iyl ALY kot S (3 Lt gthite prt? il
£Y00AE0 1 LSl $YONATT - EYOTYIA, waild - VVOYY jakiyh 0+ 84 . 0
ALY ) pudimldy (il - Sy

200

WA EAY 1 S YYAYYA 1 O 350000 Liaw O adllae) adda

\
Web site : www.ibnsina-eg.com E-mail : info@ibnsina-eg.com




iy






D lish 13 g 8 (s ue

atai o dlimyy gy ¢ Gk dy f Ay LIS AR e oy ¢ ol Akl
PP P CTH U RV B I SR L P

@l g AN JS (3985 cluadll Lguliki 595 gh ¢ Apial A& Gakd o aSpal (e
s AY Gl laall e pUANG A0 queaddl 5 laa oY ¢ s =AY 4l
N cipidag g ¢ s A e Ay 5y AT e pUAN o 48 G Y Laay
- obla M divaag g ¢ <l jlaal) Gl Sladay) e i L ldkey dl8 e

oS3 ad ¢ i<y 4 ad of i o gkl CiuS phaal Jelady
R CPPORT TV AT IR St WA T PR I H P P

- B R

b tia Gyl N Jgad Jal e Agh i gice dia 5 8 Slayf cudld
e b U gdaal 3 ggall g oSlenal) &l clld o Jlall g ¢ Lpsdal) Gl alad
Ll 50 buay ARliiall i) Clall) alad qudld] bl A alasll g 439 530
J—agi ol oY s o mALA johiy uilulll £ ol gay - Al Ay )
¢ Adlidal) 3lall ,alia B Ll il gall o Bal dlagh o ) 61 a0
il ) ALY . 3R A e Y g ¢ (ki Ay o g
p g — Aggludl Alagd qus 59 sl gl o e Lapd il ) ol
it o W) = At A jal A dipaal g bt GlS oLl e DY)
ity o gaial) IR (P& (0 Lilaall g 4o pudl) o adiay 53 jualaal
DId (e Ul Ry Le pgdily Saali o (5 90l G Jua Wiy Jua) U gy
- dpa gl U i s

SLEIL g Clplill g clolaall (1 4o gana (s B (5508 @l pdki 4yle

Lol g L pily ) gad Ggld 4 aa o dlies ilisia g 8 i galdy
A AN S

45y Coa IS0 Upma 130 GASS Juy 9 e gy Uy of ) sy

Gudsdd) Sy Aty



Q En famille :

Hélene
Le pere
Pierre
Le pére
La mére

Le pere

Hélene
Pierre

Le pere

La mere

Le péere

(On sonne) C’est papa. Je vais ouvrir vite.

Bonsoir mes enfants. J'apporte une grande
nouvelle.

Quelle est cette nouvelle papa ?

Nous partirons dans un mois pour la France.

Nous passerons les vacances en France?

Mais non. Je serai correspondant de mon journal a

Paris.

-Je suis trés contente papa.

Papa ! Est-ce que nous voyagerons en avion ou en
bateau ?

Nous voyagerons en avion Vous aurez le temps de
visiter la Tour Eiffel et I'Arc de triomphe de I'Etoile
Le Louvre et les champs-Elysées. J’'ai envie de les
visiter

Mais bien sur. Vous visiterez avec moi ce beau
pays. Mais pour le moment allons a table, nous
parlerons de ce grand voyage pendant le diner.
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O La famille en France :

Zidan

Jean

Zidan
Jean

Zidan
Jean

Zidan

Jean

Zidan
Jean

Zidan
Jean

Zidan

Quel nom prennent les jeunes filles francaises
quand elles se marient ?

Eh bien, si Mlle Martine épouse M. Frédéric, elle
devient Mme Frédéric. Les enfants s’appelleront les
petits Frédéric.

Frédéric est leur nom de famille ?

Oui. autrefois, dans I'ancien temps, il n’yavait pas
de noms de famille. Mais maintenant il ya des
prénoms et des noms de famille.

Comment les mariages ont-ils lieu en France?
C’est le mariage civil qui doit avoir lieu D’abord. il se
fait a la mairie Puis, il ya généralement un mariage
religieux a I'église, a la mosquée ou au temple.
Comme chez nous en Egypte les mariages doivent
étre religieux.

Et les parents offrent un déjeuner auquel ils invitent
les amis, ou bien un lunch, comme disent les
Anglais, repas froid I'apres-midi.

Et apres?

Les mariés partent pour un petit voyage :

On dit (Le voyage de noces)

Comment s’habillent les mariés:

La demoiselle en blanc, naturellement, mais le
monsieur porte un complet noir avec une jolie
cravate rouge ou grise.

Je trouve que c’est pareil comme en Egypte.

—8—
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Q Au salon, chez une amie-un jour d’hiver :

Simone : Ah ! bonjour, chére amie. Que je suis heureuse de vous
voir | comment allez-vous?

Valérie : Tres bien, merci. Et vous-méme chére amie? Votre mari?
votre fille?

Simone : Tout le monde va bien, Mais prenez place. asseyez-vous
dans ce fauteuil pres de la cheminée vous n’avez pas
froid?

Valérie :Oh!il fait chaud chez vous, mais dehors, il neige.

Simone : Vite, une tasse de thé pour vous réchauffer. je vais
appeler la servante.

Valérie :Je ne resterai que quelques minutes.

Ne vous dérangez pas.

Simone : Cela ne me dérangera pas. Tout est prét . . .

Merci Silvie. Posez le plateau sur la ptite table.
Comment aimez-vous le thé, Valérie? Fort ou léger?

Valérie : Trés léger, merci.

Simone : Un peu de lait?

Valérie : Je préfere le thé a la russe, sans lait.

Simone : Du sucre?

Valérie : Oui, un morceau.

Simone : Et du citron?

Valérie : Non merci.

Simone : Prenez une brioche.

Valérie : Oh! elle est délicieuse.

Simone : Oui, J'achéte mes brioches et mes croissants chez le
patissier (A la parisienne).

Valérie : Volontiers... Vous avez de jolies fleurs.

Simone : J'ai acheté ces roses ce matin. Elles viennent de Nice..
Vous allez golter ma tarte.

Valérie :Un tout petit morceau. [Une demi-heure aprés...]

Valérie :Oh! C’est dix-huit heures ! excusez-moi Je dois vous
quitter.

Simone :Déja?

Valérie : Oui. C'est I'heure de la rentrée de mon mari Vincent. Au
revoir, chére amie. Un grand merci pour votre aimable
accueil. Pouvez-vous venir golter a la maison, samedi
prochain.

Simone : Oui, avec plaisir.

Valérie : A samedi donc. Mon bon souvenir a votre mari, Je vous
prie. Une caresse a votre fille.

— 10—
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O La famille en France :

Jean
Pierre
Jean
Pierre
Jean
Pierre
Jean

Pierre

Jean
Pierre

Jean

Pierre

Jean
Pierre

Jean

Pierre

Jean

. Dis-donc Pierre, tu sais ce que maman m’a rappelé

tout a I'heure?

- Que c'est la féte des peres, aprés-demain....

Comment I'as-tu appris?
Maman me P'a rappelé hier a moi aussi.

- Et qu’est-ce qu’on va offrir, a papa? Une boite de

cigarettes?

. C’est trop peu.

Une cravate?
C’est trop difficile a choisir. Grand-mere lui en a donné
une a Noél dernier un porte-feuulle il ne la met jamais.

. Eh bien ! ¢a te plait?

C’est déja mieux. Mais n’est-ce pas cela que maman
veut lui acheter?

- Demandons conseil a Grand- pére, Il nous donnera de

bonnes idées avec grand- mere.

. Je vais aussi demander a ma tante ce qu’elle a choisi a

mon oncle.
Peut-étre nos cousins et notre cousine ont des idées?

. Hier le neveu de Richard et sa niéce ont apporté une

veste de chasse a leur pére.

. Que penses-tu si nous achetons un beau sac de cuir

pour aller avec sa nouvelle veste marron?

C’est une tres bonne idée. N’hésite pas et allons vite
I'apporter pour loffrir a notre pére.

Comme c’est fatigant le choix des cadeaux.

-12 -
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@ Avant de quitter :

Bernard
Jacques
Bernard
Jacques
Bernard

Jacques

Bernard

La Mére de :

Jacques
Bernard

La Pere de :

Jacques
Toute la
famille

. Comme c’est magnifique la vie a la campagne !
. Je crois que tes vacances sont trés bien passeés.
: Bien sir. Je crois qu’il est ’lheure de partir.

. Tu prends le train de quelle heure?

- De 14 heures 30.

. Au revoir, Bernard, Nous avons été trés heureux

de t'avoir chez nous.

. Au revoir, et merci beaucoup. J'ai passé deux

merveilleuses semaines chez vous.
Au revoir, Bernard, et bon voyage. Tu

reviendras, jespére.

- Avec grand plaisir. Merci pour tout.

Au revoir. mon vieux. A biento6t a Paris.

. Bon voyage.

- 14 _
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Q Chez le Frangais :

L’étranger
Le Frangais
L’étranger
Le Francais
L’étranger
Le Francais
L’étranger

Le Frangais

L’étranger
Le Frangais

Votre maison est trés large, surtout cette salle
a manger.
Vous voyez ce buffet et cette table avec les

six chaises. Ils sont en hétre.

- Vous prenez vos repas ici ou dans la cuisine?

Le petit déjeuner dans la cuisine mais je
prends le déjeuner et le diner dans la salle a
manger avec ma famille.

Que prenez-vous au petit déjeuner?

Du pain et du beurre. En général les Francgais
boivent le matin du café ou du café au lait.

Et au déjeuner?

Le déjeuner comprend la viande ou du
poisson, des ceufs des légumes et un déssert.
On boit de I’'eau, puis du café.

Comment est le diner?

. Audiner, on sert du potage, de la viande, des

légumes, du fromage, un gateau ou des fruits.
Vous voyez, La cuisine Frangaise est
excellente. Elle n’est pas trés épicée:

On ne met ni trop de sel, ni trop de poivre

dans les plats.

- 16 -
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Q Un étranger et un Frangais :

L’étranger

Le Frangais :
. Comment est-elle?

L’étranger

Le Francais :

L’étranger

Le Francais
L’étranger

Le Francais :

L’étranger

Le Frangais :
. Comment montez-vous au cinquieme?

L’étranger

Le Frangais :
. ya-t-il un jardin autour de votre maison?

L’'étranger

Le Francais :

L’étranger

- Ou est votre maison?

Elle est a Paris.

Notre maison est grande. Elle a six étages, II

ya une cave mais pas de grenier.

. Est-ce que le toit de votre maison est rouge

comme les maisons en général.

- Non, i! est gris.

- De combien de piéces se compose votre

appartement?
Il ya un salon, une salle a manger et deux
chambres a coucher. Il ya aussi une cuisine et

une salle de bains.

. A quel étage habitez-vous?

J’habite au cinquieme étage.

Par I'escalier ou I'ascenseur.

Non, les maisons de Paris ont rarement un
jardin. Je vous invite a me rendre visite.

- C’est gentil de votre part. Je viens avec plaisir.

- 18 —
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Q Au Lycee :

Raymond

Le proviseur
Raymond

Le proviseur

Raymond
Le proviseur

Raymond
Le proviseur
Raymond
Le proviseur

Raymond

. Monsieur le proviseur, Je voudrais faire

inscrire mon fils dans votre lycée. Nous
habitons dans le quartier.
Quel age a votre fils, monsieur?

- Il a seize ans. je viens d’étre envoyé a Paris,

comme journaliste. Nous arrivons de
I’Egypte.Francois sait tres bien le frangais,
C’est un éleve des colleges des Freéres.

Il devra passer un examen d’entrée. Avez-vous
un certificat du directeur de son école en
Egypte?

Oui, voila monsieur

- Ahltres bien ! ... Je vois que Frangois est un

bon éléve, intelligent et -travailleux. JS'espére
qu’il continuera ici a faire de bonnes études. i
devra venir le premier octobre pour 'examen
d’entrée

J'ai besoin de certains papiers:

un extrait de naissance, un certificat médical.

- Je pourrai les apporter dans quelques jours

. C’est cela, monsieur.

. Quels sont les tarifs du lycée je vous prie?

. Les cours vont gratuits. Mais si vous le désirez

votre fils pourra déjeuner ici. Dans ce cas
vous pairez le prix de la demi-pension. Nous
avons aussi un internat.

. Non. merci, monsieur le proviseur, nous

n’habitons pas loin du lycée et Frangois pourra

- 20 —
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U Une enquéte sur la vie scolaire :

M.Leblanc

Marc

M.Leblanc
Frangois

M.Leblanc
Barbara

M.Leblanc

Marc
M.Leblanc

Barbara

Frangois

- Que penses-tu, Marc, de I'organisation et des

programmes de I'enseignement secondaire
actuel?

- Moi, Je trouve que nous sommes beaucoup trop

passifs en classe. Nous passons notre temps a
écouter le professeur.
Et toi, Frangois?

. Ce n’est pas vrai partout. Dans ma premiére

nous discutons beaucoup, en classe de frangais
surtout.

- Quel est ton avis, Barbara?

Eh bien, dans la mienne, on n'ouvre pas la
bouche.Nous ne faisons que prendre des notes.

- Donc, Vous pensez que vous avez des choses a

dire et vous souhaitez participer plus activement
a la classe.

- Oui, nous voulons davantage de dialogue avec

nos professeurs.

. Je comprends, mais est-ce possible avec les

programmes actuels?

. Ah! nos programmes! ils sont encyclopédiques,

beaucoup trop lourds. Nous n’arrivons presque
jamais a les terminer avant la fin de 'année.

. C’est vrai. Nous manquons toujours de temps.

Pourtant nous réclamons davantage de cours
sur I'ant, la peinture, la musique, par exemple.
Il y a tellement de choses que nous devons
apprendre en dehors du lycée.

- 22
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Marc

M.Leblanc

Barbara

Marc

Frangois

Barbara

Marc

M.Leblanc

Marc

M.Leblanc

Et nous n’avons que deux heures de gymnastique
par mois. Ce n’est vraiment pas assez.

- Mais vous savez bien que tout ce que vous

réclamez existe déja dans centains lycées.

. Oui, peut-étre, mais pas dans le nétre,

malheureusement.

- Le plus grave, c’est que le lycée ne nous prépare

pas du tout a la vie.

Je ne suis pas d’accord avec toi, Marc, sur ce
point. Le lycée doit seulement nous donner une
bonne culture générale.

. Ca, c’est discutable !

- Notre enseignement est coupé de la vie réelle.

L’actualité et les problemes de tous les jours n’y
entrant méme pas.

Pourtant ce que vous apprenez est
indispensable pour mieux comprendre le monde
ou vous vivez.

Peut-étre, mais pourquoi ne parlons-nous jamais
en classe de ce monde-la?

. Permettez-moi, chers amis, de vous féliciter.

Vous ne manquez ni d’idées ni de sens critique.

—24 _
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Q Découvre ton corps :

le professeur
L’éleve

le professeur
L’éleve

le professeur
L’éleve

le professeur :

L’éleve
le professeur
L’éleve

le professeur
L’éleve

le professeur
L’éleve

le professeur
L’éleve

Combien de membres avez-vous?

. J'ai quatre membres : deux bras et deux

jambes.

Comment allez-vous a 'école?

A pied.

Combien de doigts avez-vous?

J'ai cing doigts a la main droite et le méme
nombre a la main gauche.

Que faites-vous avec vos mains?

J'ouvre et je ferme la porte, aussi je travaille.
Comment est votre téte?

Elle est ronde. Elle comprend les yeux pour
regarder, sur chaque ceil il ya les cils et les
sourcils. Aussi, ma téte comprend le nez qui
est pointu pour sentir et respirer. .

Qu'’ya-t-il sous le nez?

. |l ya la bouche pour manger et parler. Elle

comprend la langue pour gouter et les dents.

Elles sont trente-deux pour macher la

nourriture. La bouche se compose de deux

levres qui s’ouvrent et se ferment.

Comment vous entendez et écoutez?

Avec les oreilles. J'ai une a droite de ma téte

et une autre a gauche.

Et en haut de votre téte?

Il'y a les cheveux. Mes cheveux sont lisses. Ils
couvrent mes joues.
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Q Une journée d’un éleve :

Jacques :
: Bonjour jacques. Dis-moi ! A quelle heure tu te réveilles le

Robert
Jacques
Robert
Robert
Jacques
Robert

Jacques

Robert

Jacques :

Robert

Jacques :

Robert

Jacques :

Robert

Jacques :

Robert

Jacques :

Robert
Jacques
Robert

Bonjour mon cousin.

matin?

: Je me réveille de bonheur vers six heures et demie juste

quand le réveil-matin sonne.

¢ Que fais-tu aprées.
Jacques :

Je me lave, puis je prends mon petit déjeuner. Je
m’habille et farrange mes affaires avant d’aller a I'école.

: Comment vas-tu a I'école?

: Je prends le bus pour y aller.

: A quelle heure commence la classe?

: Le premier cours commence a huit heures et quart.

Chaque cours dure quarante-cing minutes.

: Quand est la récréation?

La premiére est de onze heures 30 jusqu’a midi. Elle dure
une demi-heure. mais la deuxieme commence a treize
heures et demie et se termine a quatorze heures et demie.

: Combien de cours vous travaillez apres?

Deux cours seulement. La joumée scolaire se termine a
seize heures. Je rentre chez moi vers dix-sept heures
moins le quart.

: Quand est-ce que tu fais tes devoirs.

Apres mon retour je me repose une heure. Tu sais. On
déjeune a 'école durant la deuxieme récréation. Alors je
commence a travaliller vers dix-huit heures vingt jusqu’'a
entrée de mon pére.

: A quelle heure rentre-t-il?

Il rentre vers vingt et une heures. A ce moment nous
dinons en famille.

: Et ensuite?

Je continue mes devoirs et j'étudie mes legons. Je
termine mon travail vers minuit. Et je me couhe a cette
heure-la.

: J'espére que tu seras parmi les premiers de la classe.
: Merci et toi de méme.
: Merci.
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0 Comment parler une langue étrangeére :

Juliette

Laurette

Juliette

Laurette

Juliette

Laurette

Juliette

: Quelle est a votre avis la meilleure maniere

d’apprendre une langue étrangere?

: C’est d’aller dans le pays ou on la parle.

: Je ne suis pas d’accord avec vous. Bien sr, c’est

utile, mais plus tard.

: Pourquoi attendre?

: Pour commencer, c’est mieux d’apprendre la

grammaire et un peu de vocabulaire. On va dans
le pays quand on sait déja parler un peu, pour
apprendre a mieux s’exprimer.

: Ce n’est pas du tout mon avis. J'ai appris I'anglais

comme vous le dites, maintenant je le parle trés
mal avec un fort accent frangais. J'envoie mon
fils tous les ans en Angleterre .1l parle déja bien
mieux que moi.

: A mon avis il faut lire beaucoup et écouter des

chansons ce qui aide beaucoup a apprendre la
langue étrangere.
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a Parler des saisons :

Raymond

Rami

Raymond :

Rami

Raymond :

Rami

Raymond

Rami

Raymond :

Rami

Raymond :

Rami

Raymond :

Rami

: Bonjour ! Tu es étranger?

: Oui, je viens d’'arriver a Paris.

Je vois. Pourquoi tu ne portes pas ton imperméable?

: Je ne sais pas qu’a ce temps il pleut.

Quelle est ta nationalité?

: Je suis égyptien. Chez nous en ce moment il fait

tres chaud.

: Peux-tu me donner une idée sur le temps chez

vous?

: Bien siir! L’été chez nous est tres chaud il

commence de vingt-un Juin jusqu’au vingt-deux
septembre. Toujours en été le soleil brille et le ciel
est bleu.

En cette saison vous avez vos vacances n’est-ce
pas?

: C’est pour cela que je suis ici.

Quand est la rentrée scolaire?

: En automne. Cette saison commence le

vingt-trois septembre et finit le vingt-deux
décembre. En ce temps parfois le ciel est gris et il
pleut. Il fait aussi du vent.

Quelle est la plus belle saison ?

: C’est sans doute le printemps qui commence le

vingt-un Mars et finit avant le début de l'éte,
c’est-a-dire le vingt-un juin.
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Raymond :

Rami

Raymond :

Rami

Raymond :

Rami

Raymond :

Rami

Est-ce que c’est la saison préférée chez les
Egyptiens?

: Slrement. Le cie! est bleu, les arbres ont des

feuilles vertes et des fleurs.

L’hiver est la saison la plus froide de I'année?

: C’est vrai. Mais la neige ne tombe pas en Egypte.

Il pleut, parfois il ya de I'orage et de la tempéte.
Cette saison commence deux jours avant Noél et
finit le vingt Mars

En France tu peux remarquer les quatre saisons
en un seul jour:

Jour ensoleillé, ciel gris, il pleut et du vent et enfin
le soleil brille de nouveau.

: C'est agréable. J'aimerais passer de belles

vacances en France.

J'espere, et bonnes vacances en France.

: Merci.
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0 Voyageons dans une vieille voiture :

Diana

Pierre

Yvette
Bernard

Tout les :

amis

Bernard :
: Oh, un tour dans Paris, ce n’est rien. partons

Yvette

Bernard
Pierre

Bernard :
: Alors, organisons un voyage pour les trois jours de

Pierre

Diana
Bernard
Diana

Pierre

Yvette
Pierre
Bernard
Diana
Pierre

Bernard :

Diana

: Qui peut faire tout ce bruit?

: Regardez! C’est Bernard !

: Mais oui. C’est Bernard dans sa voiture !
: Cay est. Elle marche !

Bravo, mon vieux. C’est formidable !
Montez. On va faire un tour.

vraiment loin.

: Pourquoi pas?
: Tu crois que ta voiture peut faire quatre ou cinq

cents Kilomeétres?
Bien sir. Le moteur est tout neuf, maintenant.

congé. C’est dans deux semaines a peine.

: Oh, quelle bonne idée !
: Tes parents te laisseront partir?
: Oui, si Yvette vient avec moi leur expliquer ce que

nous voulons faire .

: Alors, C’est d’accord. Nous irons passer trois jours

en...

: Provence!

: Mais non. C’est beaucoup trop loin.

: En Alsace ...

: En Bretagne ...

: Je vous propose la Normandie. C’est pres de Paris

et s'il fait beau, nous pourrons peut-étre nous
baigner.

Entendu. Rendez-vous chez moi vendredi a quatre
heures. Chacun proposera son itinéraire. Amenez
Marc!

: Oui. Au revoir, Bernard. Soigne-la bien, ta voiture.
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a Un voyage renvoyeé :

Laurette

Laurand
La'urette

Laurand

Laurette

Laurand

Laurette

: Tu as les billets, Laurand?

: Bien sir! ... Ah, mais non ! Ils ne sont pas dans

ma poche.

: Voyons, Laurand, ce n’est pas possible. cherche

bien.

: C’est ce que je fais ... Non, je ne les ai pas, je

crois que je les ai laissés sur mon bureau. y’ai d(
oublier de les prendre en partant.

: Mon Dieu ! Qu’'est-ce que nous allons faire?

: Tu vas m’attendre ici. je vais retourner a la

maison en taxi et nous prendrons I'avion de midi,
s'il reste des places.

: Oui, il n’ya rien d’autre a faire.
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QO Le métro:

Vincent : Pardon, monsieur 'agent. La place de la Concorde,
s'il vous plait?

L’agent : Prenez le métro. Vous avez une station a 100 metres
d’ici, tout droit devant vous: (Cité).

Vincent : Merci, monsieur.

(A la station) :

Vincent : Madame, un billet pour aller a la Concorde,
je vous prie.

La guichetiere : C’est le méme prix pour toutes les stations.
Voulez-vous une premiére ou une seconde?

Vincent : Il n’ya pas de troisiéme classe dans le
métro?

La guichetiere : Non, vous pouvez acheter un billet simple ou
un carnet de dix billets.

Vincent : Donnez-moi un carnet de dix billets.

(Sur le quai) :

Vincent : La Concorde, s'il vous plait?

L’agent : Changez a Chatelet.

(A la station chatelet) :

Vincent : La Concorde, je vous prie?

L’agent : Prenez le couloir de correspondance a gauche
direction Neuilly.

Vincent : Merci.
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Q La mer et la péche :

Zidan

Raymond :

Zidan

Raymond :

Zidan

Raymond :

Zidan

Raymond :

Zidan

Raymond
Zidan

Raymond :

: Est-ce que vous aimez pécher, monsieur?

Vous me demandez sij j'aime pécher ! Et ces
filets? Et ces lignes? Et ce petit bateau dans
lequel je vais en mer, chaque semaine? Mais oui,
jaime pécher.

: Vous étes seul sur votre bateau?

Non,Deux ou trois autres pécheurs viennent avec
moi. Ce sont de bons marins, adroits a lancer le
filet ou la ligne. Et ils ont I'habitude de la mer, ils
n’ont peur ni des orages ni des éclairs, ni du
tonnerre, ni du brouillard.

: Le brouillard géne pourtant beaucoup les marins,

quand il est épais.

Dame (@Lll.,a) I on n’y voit plus goutte! Malheur a
ceux qui ne connaissent pas la cote et les fonds. il
faut faire bien attention en péchant.

: Je me demande pourquoi je vais pécher par ici.

On dit que le vent est trop fort sur ces cotes.
Mais non.Une mer trop tranquille ne vaut rien
pour la péche. Est-ce que vous péchez, vous?

: En mer, non, je ne sais pas nager. Et puis j’ai le

mal de mer. Mais je péche au bord des riviéres ou
des lacs.

: Alaligne, alors?
: Oui alaligne.

Moi, je suis marin de péere en fils, dans la famille.
c’est un bon métier, si on pouvait sortir tous les
jours malgré le vent, I'orage et le brouillard pour
gagner beaucoup.
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0 Un secrétaire qui n’est pas sérieux :

Le directeur

Le secrétaire :

Le directeur

Le secrétaire
Le directeur

Le secrétaire :
: Eh bien quoi? Cette lettre, Je I'ai bien signée?

Le directeur

Le secrétaire :

Le directeur

Le secrétaire :
: Pas osé. Pourquoi? Il faut tout leur expliquer

Le directeur

: Monsieur, est-ce que la maison Marlin a

répondu a notre lettre?
Non, Monsieur, Je n’ai rien regu de la maison
Marlin.

: Tiens, tiens...Ils ont pourtant ma lettre depuis

deux jours, n’est-ce pas?

: Oui, enfin...
: Qu'est-ce que vous voulez dire?

C’est-a-dire que...

Vous 'avez bien signée, Monsieur, mais elle
n’est pas partie.

: Comment? Elle n’est pas partie? Pourquoi ne

me l'avez-vous pas dit?
Je n’ai pas osé, Monsieur le directeur.

par téléphone.
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Q Dans le métro :

Un étranger

Pierrot

Un étranger
Pierrot

Un étranger

: Pardon, Monsieur. Est-ce que vous pouvez

m’aider? je suis étranger et je ne connais pas
encore le métro Parisien.

: C’est tres simple, vous allez voir.

Ou voulez-vous aller?

: A Convention.
: Bon. Venez avec moi regarder le plan de Paris.

Vous cherchez Convention sur la liste des
stations, et vous appuyez sur le bouton. Eh bien,
voila. Vous n’avez plus qu'a regarder sur le plan.

: C’est tres simple. Je dois donc changer a

Montpamasse.
Pierrot : C’est bien ¢a, et vous prenez la direction Etoile.
Un étranger : Merci beaucoup, Monsieur.
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0 Comment allez-vous au travail ?

Jean
Jacques

Jean

Jacques
Jean
Jacques
Jean

Jacques
Jean
Jacques

Jean
Jacques
Jean

Jacques
Jean
Jacques
Jean

: Comment allez-vous a votre travail?
: J'y vais a pied, jaime marcher. Nous finissons de

travailler a 5 heures. Et quand il fait beau, je
rentre a pied.

: Moi, j’'y vais en voiture. Il me faut une voiture car

j’habite trop loin.

:- Combien de temps faut-il en voiture?

: 1l me faut un quart d’heure seulement.

: Eta pied?

: Oh ! Deux heures au moins. Mais hier, ma voiture

est tombée en panne.

: Une panne de quoi?
: Une panne d’essence. C’est béte, hein?
: Ah ! Vous avez oublié de remplir le réservoir.

Vous ne le remplissez pas toujours avant de
rouler?

: Mais si, je fais toujours le plein. Seulement hier,

j’ai oublié ... Et quand le réservoir est vide ...

: On ne peut plus rouler, la voiture s’arréte. Mais il

n'ya pas de pompes a essence sur la route?

: Si. Mais j’ai oublié aussi la clé de la malle. Et il

Faut ouvrir la malle pour remplir le réservoir.

: Eh bien, moi, je n’aurai jamais de panne d’essence.
: Pourquoi?

: Parce que je vais a mon travail a bicyclette parfois.
: En effet, la moto et le vélo sont plus rapides

surtout pendant 'embouteillage.
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O Un jour de congé :

Marie
Marc
Marie

Marc

Marie

Marc

Marie

Marc

Marie

Marc

Marie

Ou veux-tu aller dimanche prochain?
Eh bien, nous passerons la journée a la campagne.

Toute la journée?

: Oui, apres une longue semaine de travail, j'aurai

besoin d’air et de silence. Nous marcherons deux ou
trois heures en forét.

Nous déjeunerons au restaurant?

Non, dans la forét, sous les arbres. On dépense trop
au restaurant. Nous emporterons le déjeuner.

Dans quoi?

Dans le sac a dos: du pain, trois ou quatre fruits, un
peu de thé. Ce ne sera pas lourd.

Ce sera méme bien léger !... mais alors nous
rentrerons de bonne heure et nous passerons la
soirée devant la télé.

: Oh ! Je serai fatigué apres la marche en grand air, et

au bout d’'un quart d’heure, jaurai envie de dormir!

Eh bien, nous rentrerons nous coucher directement.
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0O Prenons un taxi a Paris :

Vincent

Le chauffeur :

Vincent

Le chauffeur :

Vincent

Le chauffeur :

Vincent

Le chauffeur :

Peirre

Le chauffeur :

Vincent

Le chauffeur :

Vincent

Le chauffeur :

Vincent

Le chauffeur :

: Hé | chauffeur!

Oui?

: Conduisez-nous a I'hétel du Palais-Royal.

Aupreés du Louvre?

: Clest ¢a.

Mettez vos valises dans le coffre de la voiture

je vous aide?

: Merci, elles ne sont pas lourdes. Partons

Vous arrivez pour la premiere fois a Paris?

: Oui. S’il vous plait, expliquez-moi le chemin.

Vous voyez la place de la Concorde et au
milieu I'obélisque égyptienne.

: La route est bondée !

Mais interdit de klaxonner.
voyez |'église de la Madeleine et voila la Tour
Eiffel, haute et noire.

: C'est quoi?

On passe sur les quais de Seine et on traverse
le Louvre et voila on s’arréte devant I’hétel du
Palais-Royal. J'appelle le portier de I’hotel?

: S'il vous plait.

Monsieur ! Emportez les valises de messieurs
dans le hall de I'hétel.
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Vincent

Le Chauffeur :
: Voila 16 Francs. (50 centimes de pourboire)

Vincent

Le Chauffeur :

A I’hétel :

Vincent

Le directeur

Vincent

Le directeur

Vincent

Le directeur

Vincent

Le directeur

: Combien monsieur?

C’est indiqué sur le compteur 15 Francs 50.

Merci et bon séjour a Paris.

: Bonjour monsieur. Jai téléphoné la semaine

derniére. J'ai retenu une chambre double au
nom de Vincent.

: Au Premier étage, nous avons une chambre a

deux lits avec salle de bains.

: Ce qui est nécesseire qu’elle soit claire et

confortable.

: En été, il ya beaucoup d’étrangers a Paris

voulez-vous la prendre?

: Oui. Je veux bien.

: Alors, voici la clé: vous avez le numéro huit.

Mais d’abord, veuillez remplir ces fiches.

: Cava. Cest fait.
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